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NEWS & ANNOUNCEMENTS
God is love and so loved us that he gave his beloved Son 
so that we might be saved and come to the knowledge 
of the truth. Whoever believes in Jesus has eternal life. 
We are saved by grace through faith in Jesus. Salvation 
becomes ours when we accept it as a  gift from God. 
Salvation is not the result of our works. It is not given 
for something, but rather for nothing, by the grace of 
God, rich in mercy.

The essence of Lent is to help us to prepare for the 
Resurrection of the Lord. Let’s  begin by participating 
in Lenten services. We encourage both adults and chil-
dren to do this.  In our church,  there will be the Gorzkie 
żale service after the 11 a.m. mass every Sunday during 
Lent, and there will be Stations of the Cross every Fri-
day at 6:30 p.m. the before mass. 

On March 10th we begin the novena to St. Joseph, the  
patron saint of our parish, before the celebration of his 
feast day on March 19th. 

Last Sunday, our parish Easter fair took place. We 
would like to thank all the parishioners who showed 
interest by attending this event. We are also grateful 
to those who helped make the fair possible with their 
time, effort and generosity - the sponsors, the ladies 
who made the pierogi and beautiful cakes and the 
workers who set up the tables and cleaned up after-
wards. God bless all of you.

If anyone else would like to take advantage of the op-
portunity to purchase Easter decorations and thus 
support the parish, we invite you to come to the parish 
hall for a few minutes after mass. 

Annual Appeal 2024 has started.  We encourage you to 
support the Catholic Appeal, which provides the poor 
with food, shelter and clothing and  supports religious 
education and seminary education. We thank those 
parishioners who have already shown their support 
and generosity. Our parish pledge this year is $6,038..

INFORMACJE I OGŁOSZENIA
Wielki Post jest to czas by na nowo rozpoznać Boga, 
który nieustannie w Chrystusie do nas przychodzi. To 
dla nas czas próby. To zrozumienie, dlaczego mam po-
dejmować walkę z  moimi grzechami. To uświadomie-
nie sobie, kto kieruje moim życiem, kogo słucham. 

Bóg jest miłością i tak nas umiłował, że dał Syna swe-
go umiłowanego, abyśmy byli zbawieni i doszli do po-
znania prawdy. Kto wierzy w Jezusa, ma życie wieczne. 
Zbawieni jesteśmy łaską przez wiarę w  Jezusa. Zba-
wienie staje się naszym udziałem, gdy przyjmujemy je 
jako dar Boga. Zbawienie bowiem nie jest rezultatem 
naszych uczynków, nie jest dane za coś, ale dane jest za 
nic, z łaski Boga bogatego w miłosierdzie.

Dziś czwarta niedziela Wielkiego Postu. Przypominamy, 
że w naszym kościele w ramach praktyk wielkopostnych 
odprawiamy w niedziele po mszy św. o godz. 11 Nabo-
żeństwo Gorzkich Żali, a w piątki o godzinie 6:30 przed 
mszą św. wieczorną Nabożeństwo Drogi Krzyżowej.

Dzisiaj (10 marca) rozpoczniemy nowennę do Św. Jó-
zefa przed uroczystością patrona naszej parafii, które-
go święto przypada we wtorek 19 marca . Tego to dnia 
zapraszamy na uroczystą mszę odpustową o godzinie 
7 wieczorem. Zachęcamy do modlitwy za wstawien-
nictwem Św. Józefa, szczególnie w intencji rodzin.

W  minioną niedzielę odbył się nasz parafialny kier-
masz wielkanocny. Wszystkim osobom, które wyka-
zały zainteresowanie tym wydarzeniem, zeszły do sali 
i  zrobiły zakupy, serdecznie dziękujemy. Dziękujemy 
również tym, którzy pomogli by kiermasz mógł się od-
być. Dziękujemy sponsorom oraz Paniom, które przy-
gotowały pierogi i przepyszne, piękne ciasto. Wszyst-
kim Bóg Zapłać.

Gdyby ktoś jeszcze chciał skorzystać z możliwości za-
kupu świątecznych ozdób, a tym samym wesprzeć pa-
rafię, to zapraszamy na kilka minut po mszy św. do sali 
pod kościołem. 

Trwa akcja Sharing God’s Blessings Annual Appeal 
2024: Zachęcamy do włączenia się w doroczną Kwe-
stę Katolicką. Nasze parafialne zobowiązanie w  tym 
roku wynosi $6,038. 

Do tej pory na apel odpowiedziało 20 rodziny. Dzięki 
tym osobom w tym momencie mamy uzbierane ponad 
połowę potrzebnej kwoty $ 3665 . Nasz ofiarność ma 
duże znaczenie.



SANCTUARY LAMP CANDLES
This week sanctuary lamps have been offered in loving 
memory of: 

Stanisaw Ozga & Franciszek Modła.

WIECZYSTE LAMPKI
Wieczyste  lampki w tym tygodniu zostały ofiarowane 
za spokój dusz zmarłych: 

Stanisawa Ozga i Franciszka Modła.

COLLECTIONS MARCH 2–3

First collection: $1357 Second collection: $1034

Our second collection this week is for Easter flow-
ers.

Our second collection next week  is  for Easter Of-
fering, Black & Indian Missions.

KOLEKTY MARZEC 2–3

Pierwsza kolekta: $1357 Druga kolekta: $1034

Druga  kolekta  w  tym  tygodniu  jest  przeznaczona  na 
kwiaty na Wielkanoc.

Druga kolekta w przyszłym tygodniu jest na dar dla parafii z oka-
zji Świąt Wielkanocnych, pomoc misjom w Indiach i Afryce. 

MAY GOD REWARD YOU FOR YOUR GENEROSITY

H O LY  M A S S  S C H E D U L E
Monday, Wednesday, Thursday  7:30 AM (English) 

Tuesday, Friday  7:00 PM (Polish) 
First Friday  7:30 AM (English) & 7:00 PM (Polish) 

Saturday  7:30 AM (English) & 5:30 PM Vigil Mass (English) 
Sunday  9:30 AM (English) & 11:00 AM (Polish)

Novena to St. Joseph  6:45 PM (Tuesday)  
Divine Mercy Chaplet  7:30 PM (Friday)

Exposition of the Blessed Sacrament  6:00 PM (Tuesday and Friday)
Confessions  Before and after Holy Mass 

Sacrament of Baptism  Sunday after Holy Mass at 11:00 AM. Arrange at parish office. 
Marriage  Please contact the Rectory Office 6 months in advance. 

Rectory Office Hours  Monday, Wednesday, Friday from 9:00 AM to 2:00 PM

If you or someone in your family is unable to come to church and would like to receive the sacraments of Penance, Eucharist, 
and/or Anointing of the Sick, please call Fr. Paul Dolinski SDS at (201) 440-3224



L E C TO R S

P L E A S E  P R AY  F O R :
All of our deceased parishioners and friends:

†Fr. Włodzimierz Łaś SDS, †Teresa Miras, †Donna 
DiCarlo,  †Arlene  Nowakowski,  †Georgette  Pian-
teri, †Bernie Zoch, †Stella Lubie, †Helen Sanchez, 
†Zofia  Sajewicz,  †Ewa  Nowak,  †Józef  Patlewicz, 
†Karolina  Stachniuk,  †Loretta  Conway,  †James 
Duffy, †Robert Bryniak, †Helena Banasik, †Barbara 
Trappe, †Vincent Evelich, †Ruth Metzler, †Mark Me-
tzler.

We also ask your prayers of comfort for our sick 
and confined parishioners and friends:

Jean & Frank Bernardo, Rose Pira, Ed Koennemenn, 
Jane & Bill Zehnder, Dorothy Walker, Patrick Patskin, 
Darlene & Jack Wilman, Elizabeth Malangone, Eileen 
& Michael Murphy, Kelly Smyth, Marie Demarest, Ja-
cek Strządała, Regina Pfaff, Kazimierz Brodka, Ethelda 
Burton, Kathy Sarao, Gina, Michael, Renee Foca, Fran-
ciszek  Szczecha,  Damian  Marek,  Anna  Mattessich, 
Ashley & Barbara, Cheryl Azar, Carol & Jerry Cleary, 
Hascup  Family,  Stella  Kozireski,  Fr.  Andrzej Gorczy-
ca, Alice Azar, Bruce Demarest, Scott De Elia, Richard 
Cerbo, Rose Wilson, Joe Ślusarczyk, Leah Veloz, Craig 
& Darleen Nowakowski, Siostra Stanisława, Bill White, 
Sheryl Lewis, Steven Post.

If you wish to add someone to this list, please call the rectory 
office at (201) 440-3224.

1.855.PSFCU.4U www.psfcu.com

OUR CREDIT UNION IS MORE THAN A BANK
We serve the Polish community by offering a wide range of financial services: savings and checking 
accounts, VISA cards, mortgage loans, personal loans. You can use our online services thanks to PSFCU 
Online Banking. For business owners, we offer business loans and accounts with no fees. Open an account 
online at www.psfcu.com or visit our branch in Fairfield (9 Law Drive, Fairfield, NJ 07004, tel. 973-808-4240).

JOIN US TODAY!

Sat. March 9
5:30 PM   Suzanne Fiorillo
Sun. March 10
9:30 AM   Suzanne Fiorillo
Sun. March 10
11:00 AM  Grzegorz Bubienko 

Sat. March 16
5:30 PM   Suzanne Fiorillo
Sun. March 17
9:30 AM   Suzanne Fiorillo
Sun. March 17
11:00 AM  Iwona Kita

Saturday, March 9
5:30 PM   The innocent children of abortion

Sunday, March 10
9:30 AM   For Gods’s blessing and protection 

Diana La Rose on her birthday
11:00 AM  Dziękując Bogu za otrzymane łaski 

i prosząc o dalsze błogosławieństwo dla 
Oliwiera z okazji 15 urodzin

Monday, March 11
7:30 AM   For the grace of healing and God’s 

protection on Paul Altschuler

Tuesday, March 12
7:00 PM   O łaskę nawrócenia dla męża

Wednesday, March 13
7:30 AM   For parishioners

Thursday, March 14
7:30 AM   For needed graces and God’s blessing 

for Jarek on his birthday

Friday, March 15
7:00 PM   O zdrowie, opiekę i Boże 

błogosławieństwo dla Anny, Jana, 
Heleny i Wojciecha

Saturday, March 16
7:30 AM   †† Decades members of the  

Rice-Altschuler Family
5:30 PM   † Józef Kita on the anniversary of his 

death

Sunday, March 17
9:30 AM   † Alfreda Sztyler
11:00 AM  †† Regina i Władysław Wójtowicz


